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odklejajac rzep mocujacy je do paséw (P13) i wysunac je
przez przelotki w oparciu (P9). Uzywac¢ zawsze obu paséw
grzbietowych na tej samej wysokosci.

rys.17 Po okresleniu prawidtowej pozycji wsuna¢ na
miejsce szelki zabezpieczajace (P8) na pasach grzbietowych,
upewniajac sig, ze rzep (P13) przylega prawidtowo.

rys.18 Sprawdzi¢, czy pas plecowy jest poprawnie
wiozony w koncéwki pasa brzusznego (P10).

rys. 19 Wiozyc¢ koncowki brzusznego pasa bezpieczenstwa
do centralnej klamry (P11).

rys.20 Uzywac zawsze pasa krocznego (P12) w potaczeniu
z pasem brzusznym, upewniajac sie, czy wszystkie sa dobrze
wyregulowane wokot dziecka.

Uwaga! Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
spowodowac¢ upadek lub wyslizgnigcie si¢ dziecka i
ryzyko zranienia.

Uwaga: dop ¢ wysokos¢ i dlugos¢ p
bezpieczenstwa do wzrostu dziecka.

BUDKA

rys.21 Aby wyregulowac budke, wystarczy ustawi¢ jg w
zadanej pozycji.

rys.22 Budka wyposazona jest we wktadke z tkaniny,
ktéra poprzez zwigkszenie zakresu przykrycia umozliwia
lepsze zabezpieczenie przed storicem.

WENTYLACJA BUDKI

Tylng cze$¢ budki mozna wyjac i catkowicie ztozy¢, aby
umozliwi¢ lepsza cyrkulacje powietrza.

rys.23  Odtaczyc zaczep mocujacy (A1) i ztozy¢ tylng czes¢
budki, blokujac jg za pomoca matej klamry srodkowej (A2).

WYJMOWANIE BUDKI

rys.24 Aby wyja¢ budke (A), nalezy odfaczy¢ rzep
mocujacy (A1).

rys.25 Nacisng¢ dzwigienke (A3) na przegubie
srodkowym (A4) i rownoczesnie odtgczy¢ budke od gniazd

(A5) na wozku spacerowym.

rys.26 Odfaczy¢ dwa elementy automatyczne (A6) na
przegubach srodkowych (A4).

rys.27 Otworzy¢ zamek wewnetrzny (A7) i odtaczyc
poszycie od tylnej statej ramy (A8).

W tym momencie budke mozna catkowicie wyja¢ z wozka
spacerowego.

REGULACJA PODNOZKA

rys.28 Aby obnizy¢ podnozek (E), nalezy wcisnaé oba
przyciski dolne (E1), naciskajac je rownoczesnie w dot.
rys.29 Aby podnies¢ podndzek wystarczy pociggnac¢ go
do gory: zablokuje sie automatycznie.

ZAMYKANIE SPACEROWKI

rys.30 Aby zamkng¢ wozek spacerowy, nalezy nacisnac
przycisk (P1) i rownoczesnie przycisk odblokowywania (P2)
do momentu odtaczenia urzadzenia sterujgcego (P).

rys.31 Nastepnie, przytrzymujac wozek spacerowy, ztozy¢
go do momentu catkowitego zamkniecia.

Uwaga: uzywac urzadzenia sterujacego (P) wylacznie
podczas otwierania i zamykania wézka spacerowego.
Nalezy zwraca¢ uwage, aby nie nacisna¢ na nie
przypadkowo podczas normalnego uzytkowania woézka
spacerowego.

UCHWYT TRANSPORTOWY

rys.32 Aby transportowac zamknieta spaceréwke, uzywac
odpowiedni uchwyt (M).

Nie podnosi¢ spaceréwki chwytajac ja w inny sposéb.

OSLONA PRZECIWDESZCZOWA (JEZELI OBECNA)

rys.33 Aby zamocowac ostone przeciwdeszczowg (D)
do wozka spacerowego, po prawidtowym jej ustawieniu
nalezy zamocowac¢ paski na rzep (D1) najpierw wokét rurek
bocznych, a nastepnie wokét rurek przednich.

AVERTIZARI

« IMPORTANT -  CITITI

CU ATENTIE S| PASTRATI

ACESTE  INSTRUCTIUNI
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.
SIGURANTA COPILULUI
DUMNEAVOASTRA POATE FI IN
PERICOL DACA NU RESPECTATI CU
ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI.

* SIGURANTA COPILULUI
ESTE RESPONSABILITATEA
DUMNEAVOASTRA.

« ATENTIE! NU LASATI NICIODATA
COPILUL NESUPRAVEGHEAT: AR
PUTEA FI PERICULOS. FITI EXTREM
DE ATENTI CAND  UTILIZATI
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PRODUSUL.

«PENTRU A PREVENI RANIREA
GRAVA CA URMARE A CADERILOR
SI/SAU ALUNECARILOR, UTILIZATI
INTOTDEAUNA  CENTURILE DE
SIGURANTA CORECT PRINSE I
REGLATE.

» Acest produs este adecvat copiilor nou-nascuti si cu
greutatea de pana la 22 kg sau cu varsta de 4 ani, in
functie de conditia dintre cele doua care prevaleaza.

- NU LASATI NICIODATA COPILUL
NESUPRAVEGHEAT.

- INAINTE DE UTILIZARE, ASIGURATI-
VA CA PRODUSUL ESTE COMPLET
DESCHIS SI CA TOATE DISPOZITIVELE



DE BLOCARE S| DE SIGURANTA SUNT
CORECT FIXATE.

- PENTRU A EVITA RANIREA COPIILOR,
ASIGURATI-VA CA ACESTIA SE AFLA
LA DISTANTA IN TIMP CE DESCHIDETI
SIINCHIDETI ACEST PRODUS.

- NU 1I PERMITETI COPILULUI SA SE
JOACE CU ACEST PRODUS.

- FIXATI COPILUL BINE CU CENTURILE
DE SIGURANTA.

- ACEST CARUCIOR/LANDOU  NU
POATE FI UTILIZAT PENTRU A ALERGA
SAU PATINA.

« Pentru copii nou-ndscuti, folositi caruciorul in pozitia cea
mai inclinata.

- Pentru a evita ranirea gravd cauzata de cdderi sau de
alunecari, utilizati intotdeauna sistemul de siguranta reglat
in mod adecvat.

« Utilizarea corecta a sistemului de retinere nu inlocuieste
necesitatea supravegherii de catre un adult.

- Vé atragem atentia ca bara pentru maini nu este un
sistem de retinere eficient. Utilizati intotdeauna centurile de
siguranta.

« Nurridicati caruciorul utilizdnd bara pentru maini pentru ca
aceasta ar putea sa se desprinda.

SIGURANTA

- Verificati inainte de asamblare ca produsul si toate
componentele sale sa nu prezinte daune datorate
transportului; in acest caz produsul nu trebuie utilizat si va
trebui pastrat departe de copii.

« Pentru siguranta copilului dumneavoastrd, inainte de
a utiliza produsul, inldturati si eliminati toate pungile din
plastic si elementele ce fac parte din ambalaj si nu le lasati la
indemana nou-nascutilor si copiilor.

« Acest produs trebuie utilizat pentru un singur copil.

- Inainte de utilizare:

- asigurati-va cd produsul este montat corect, ca toate
componentele acestuia sunt fixate corect si ca toate
mecanismele sunt cuplate. Asigurati-va ca husa este
montata corect pe structura.
asigurati-va cd sasiul este complet deschis si ca toate
mecanismele de fixare sunt cuplate.

«+ Acordati atentie cand deschideti si inchideti produsul
pentru a evita sa va prindeti degetele.

« In timpul asezarii si scoaterii copilului din carucior, in
timpul stationdrilor si montarii/demontarii accesoriilor
asigurati-va ca frana este mereu activata.

Utilizati intotdeauna frana, chiar si atunci cand va opriti
pentru scurt timp.

« Cand amplasati caruciorul intr-un loc, verificati daca frana
a fost cuplata corect, deplasand in fata si in spate produsul.

« Nu amplasati niciodatd produsul in apropierea scarilor
sau treptelor, chiar daca frana este introdusa, pentru ca
este posibil ca miscarile copilului sa cauzeze alunecarea
produsului.

« Nu lasati caruciorul fixat pe o suprafata inclinata cand
copilul se afla in acesta, chiar daca frana este actionata.
Eficienta franelor este limitata de pantele abrupte.

« Nu utilizati niciodatd caruciorul pentru a urca sau cobori

scari sau scari rulante cand copilul se afla in acesta pentru ca
este posibil sa pierdeti brusc controlul produsului sau copilul
ar putea sd cada. Acordati atentie sporita si cand urcati sau
coborati o treapta sau alte suprafete accidentate.

« Sarcina maxima a cosuletului pentru obiecte este de 3 kg.
Nu depasiti sarcina maxima recomandata.

+ Orice sarcind aplicata manerului si/sau spdtarului si/sau in
partea laterala a produsului, poate compromite stabilitatea
produsului.

+ Atasarea animalelor domestice de produs
compromite stabilitatea si cauza desprinderea.

+ Trebuie sa fiti constienti de pericolele reprezentate de
flacarile libere sau alte surse de caldura cum ar fi radiatoarele,
semineurile, sobele electrice si cu gaz, etc.: nu ldsati produsul
in apropierea acestor surse de cdldura.

+ Asigurati-va ca toate sursele posibile de pericol (de
exemplu: cabluri, fire electrice, etc.) sunt pastrate departe de
copil.

+ Nuldsati produsul cu copilul in el unde exista sfori, perdele
sau alte lucruri pe care copilul ar putea sa se catere sau care
i-ar putea cauza sufocarea sau strangularea.

+ Nu ridicati niciodatd caruciorul cand copilul se afla in
interiorul acestuia.

SFATURI PENTRU UTILIZARE

+ Nuutilizati produsul daca prezinta rupturi sau componente
lipsa.

« Verificati cu regularitate produsul si componentele
acestuia pentru a observa eventuale urme de deteriorare
si/sau uzura, zone descusute si rupturi. In cazul deteriorarii
sau al functionarii defectuoase, tineti produsul la distanta de
copii, nu il utilizati si/sau nu incercati sd il reparati, in schimb,
adresati-va exclusiv personalului calificat.

+ Nu permiteti altor copii sau animale sa se joace
nesupravegheati in apropierea produsului sau sa se catere
pe acesta.

+ Operatiunile de montare, demontare si reglare trebuie sa
fie efectuate numai de cétre persoane adulte. Asigurati-va
ca persoanele care utilizeaza produsul (dddaca, bunici, etc.)
cunosc functionarea corecta a acestuia. Acest produs trebuie
utilizat doar de un adult.

- In cazul operatiunilor de

poate

reglare asigurati-va ca

componentele mobile ale produsului nu intra in contact
cu copilul (exemplu: spatar, capotd, etc.); asigurati-va cd in
timpul acestor operatiuni frana este activata corect.

+ Nu efectuati operatiuni de deschidere, inchidere sau
demontare a produsului cand copilul se afla in acesta.

- Fiti foarte atenti cand efectuati aceste operatiuni si copilul
se afld in apropiere.

« In timpul acestor operatiuni, este posibil sa va prindeti sau
sd va raniti degetele.

+ Nu lasati copilul in cdrucior atunci cand vd deplasati cu alte
mijloace de transport (de ex. tren, autobuz etc.).

+ Cand nu il folositi, produsul trebuie pus la loc, departe de
copii. Produsul nu trebuie utilizat ca o jucarie! Nu ii permiteti
copilului sd se joace cu acest produs.
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. In caz de expunere prelungitd la soare, asteptati ca
produsul sa se raceasca inainte de a- utiliza.

« Pentru a evita supraincalzirea si arsurile de soare, nu
expuneti copilul la lumina directd a soarelui perioade
indelungate, chiar dacd ati coborat capota complet.

APARATOARE DE PLOAIE (DACA EXISTA)

AVERTIZARI!

« Utilizati aparatoarea de ploaie sub supravegherea unui
adult.

« Cand utilizati produsul, asigurati-va ca apardtoarea de
ploaie nu intrad in contact cu fata copilului pentru ca acest
lucru poate cauza sufocarea acestuia.

« Nu utilizati aparatoarea de ploaie amplasata pe produs fara
capota care o sustine.

« Utilizati apdrdtoarea de ploaie exclusiv cu produsul
Inglesina indicat.

«+ Nu utilizati aparatoarea de ploaie pe produse diferite de
cele recomandate de producator.

« Pentru a evita riscul sufocarii sau al supraincalzirii, nu
utilizati apdratoarea de ploaie atunci cand vremea este
nsorita sau in spatii inchise.

- Spalati aparatoarea de ploaie manual, la 30° C.

CONDITII DE GARANTIE

« Inglesina Baby S.p.A. garanteaza ca acest articol a fost
proiectat si fabricat in deplin respect fata de normele/
regulamentele privind produsele, calitatea si siguranta
acestora in vigoare in cadrul Comunitatii Europene si in Tarile
in care aceste produse sunt comercializate.

« Inglesina Baby S.p.A. garanteaza cdin timpul silaincheierea
procesului de productie, produsul a fost supus mai multor
controale de calitate. Inglesina Baby S.p.A. garanteaza ca
acest articol, in momentul achizitionarii de la Distribuitorul
Autorizat nu prezenta defecte de montaj si fabricatie.

« Prezenta garantie nu anuleaza drepturile consumatorului
recunoscute in legislatia nationald in vigoare, care poate fi
diferitd in functie de tara in care produsul a fost achizitionat
si ale cdrei cerinte, in cazul in care intrd in contradictie cu
clauzele prezentei garantii, prevaleaza asupra continutului
prezentei garantii.

« Dacéd produsul prezinta defecte ale materialelor si/sau
defecte de fabricatie constatate in momentul achizitiei
sau in timpul utilizérii normale, astfel cum sunt descrise in
manualul de instructiuni respectiv, Inglesina Baby S.p.A.
Recunoaste valabilitatea garantiei pentru o perioada de 24
de luni consecutive de la data achizitiei.

« Garantia este valabila doar in tara in care produsul a
fost achizitionat si dacd achizitia a fost efectuata de la un
Vanzator autorizat.

- Garantia recunoscuta este valabila pentru primul
proprietar al articolului achizitionat.

« Garantia acopera inlocuirea sau repararea gratuitd a
pieselor despre care s-a constatat ca prezinta defecte de
fabricatie. Inglesina Baby S.p.A. isi rezerva dreptul de a
decide din proprie initiativa sa aplice garantia prin repararea
sau inlocuirea produsului.

« Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul trebuie sa
prezinte numarul de serie al produsului si copia chitantei
eliberate in momentul achizitiei produsului, asigurandu-se
ca data achizitiei este usor lizibila.

- Garantia nu este asiguratd in cazul in care:

- produsul este utilizat in diferite scopuri care nu sunt
indicate in mod expres in manualul de instructiuni
respectiv.

- produsul nu este utilizat in conformitate cu manualul de
instructiuni respectiv.

- produsul afost reparatin centre de asistenta neautorizate
sau nerecunoscute de catre producator.

- produsul a fost modificat si/sau manipulat, atat in
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ceea ce priveste partea structurii, cat si cea textilg,
fara autorizatia expresa a producétorului. Eventuale
modificari aduse produsului scutesc Inglesina Baby
S.p.A. de orice responsabilitate.

defectul se datoreazd neglijentei sau neatentiei in
timpul utilizarii (ex. lovirea violentd a partilor structurii,
expunerea la substante chimice agresive, etc.).

produsul prezinta urme de uzura normala (ex. roti, parti
mobile, textile) datorate utilizarii normale zilnice in mod
prelungit.

produsul a fost deteriorat, inclusiv accidental, de
proprietar sau de terte parti (de exemplu, atunci cand
a fost expediat intr-un bagaj utilizandu-se mijloacele de
transport aerian sau alte mijloace de transport).
produsul este trimis vanzatorului pentru a beneficia de
asistentd fara chitanta originala si/sau fara numar de
serie sau cand data de achizitie indicata pe chitantd si/
sau numarul de serie nu sunt usor lizibile.

« Daunele datorate utilizarii accesoriilor nelivrate si/sau
neaprobate de Inglesina Baby, nu sunt acoperite de garantie.
+ Inglesina Baby S.p.A. nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru daune cauzate lucrurilor sau persoanelor ce deriva
din utilizarea neadecvata si/sau incorecta a produsului.

+ Dupa expirarea perioadei de garantie, Societatea noastra
garanteaza asistenta propriilor produse pe o perioada de
maxim patru (4) ani de la data punerii pe piata a acestora;
dupd aceastd data va fi evaluata posibilitatea de asistenta
pentru fiecare caz in parte.

PIESE DE SCHIMB / ASISTENTA POST-VANZARE

« Verificati cu regularitate dispozitivele de siguranta pentru
a va asigura de functionarea corectd a acestora in timp. In
cazul in care se prezintd probleme si/sau defecte de orice
fel, utilizarea produsului este interzisa. Contactati imediat
Vanzatorul Autorizat sau Serviciul de Asistenta Clienti
Inglesina.

+ Nu utilizati piese de schimb sau accesorii care nu sunt
furnizate si/sau aprobate de Inglesina Baby.

CE TREBUIE SA FACETI DACI"! AVETI NEVOIE DE
ASISTENTA

« In cazul in care aveti nevoie de asistenta privind produsul,
contactati imediat Distribuitorul Inglesina de la care l-ati
achizitionat; asigurati-vd ca aveti la indemana “Serial
Number” (Numarul de serie) corespunzator produsului
pentru care aveti nevoie de asistenta.

« Distribuitorul are datoria de a contacta Inglesina cu scopul
de a evalua modul cel mai potrivit de interventie in functie
de fiecare caz in parte si de a va oferi indicatiile de care aveti
nevoie.

+ Serviciul de Asistentd Inglesina va sta la dispozitie cu toate
informatiile necesare prin intermediul cererii scrise care
poate fi completata pe site-ul web: inglesina.com - sectiunea
Garantie si Asistenta.

SFATURI PENTRU CURATAREA $I INTRETINEREA
PRODUSULUI

+ Acest produs necesitd o intretinere regulata din partea
utilizatorului.

+ Nu fortati niciodatd mecanismele sau componentele
mobile; in caz de dubii, verificati mai intdi instructiunile.

+ Nu puneti la pastrare produsul dacd este inca ud si nu-I
ldsati in locuri umede deoarece s-ar putea forma mucegai.

« Pastrati produsul intr-un loc uscat.

+ Protejati produsul de agentii atmosferici, apa, ploaie sau
zapada; de asemenea expunerea continua si prelungita la
soare ar putea cauza schimbari de culoare a textilelor.

» Dupa o eventuala utilizare pe plaja, curatati si uscati cu
atentie produsul pentru a indeparta nisipul si sarea intrucat



acesta ar putea rugini.

- Curatati componentele din plastic si din metal cu o carpa
umeda sau cu un detergent delicat; nu utilizati solventi,
amoniac sau benzina.

« Uscati atent componentele din metal dupd un eventual
contact cu apa, pentru a preveni formarea ruginii.

- Pastrati curate toate componentele in miscare si daca
trebuie lubrifiati-le cu un ulei delicat.

SFATURI PENTRU CURATAREA CAPTUSELII TEXTILE

« In cazul husei si al hamurilor, se curita doar suprafata
acestora. Curatati-le cu o carpa umeda si cu sapun neutru;
nu utilizati solventi, amoniac sau inalbitor. Nu utilizati
detergenti si bureti abrazivi.

- Respectatiregulile de spalare a captuselii textile prezentate
pe etichetele aferente.

Nu indlbiti

Nu uscati mecanic

Uscati produsul la umbra

Nu calcati

Nu folositi spalarea uscata

Dol S

Nu centrifugati

« Uscati perfect céptuseala din material textil, inainte de a o
utiliza sau de a o pune la loc.

INSTRUCTIUNI

LISTA COMPONENTE

fig. 1

A Capotd

B  Bard pentru maini

C  Cosulet pentru obiecte

D  Apérétoare de ploaie (dacd exista)

SUPORT ,,SELF STANDING”
fig. 2 Pentru a asigura o pozitie verticald autonoma a
caruciorului, scoateti suportul (S1) si pozitionati-l in locas.

DESCHIDEREA CARUCIORULUI

fig.3 Pentru a deschide céruciorul, apasati pe butonul
(P1) si, simultan, pe butonul de deblocare (P2), pana la
desprinderea dispozitivului de comanda (P).

fig.4  Tinand manerul ferm, de ambele parti laterale,
ridicati caruciorul pand cand auziti declicul care indicd
deschiderea corecta.

Atentie: inainte de utilizare, asigurati-va ca s-a deschis
corect caruciorul, verificand ca pe ambele laturi sa nu se
mai poata vedea zona de culoare rosie.

Atentie: actionati dispozitivul de comanda (P) doar
in timpul operatiunilor de deschidere si inchidere a
caruciorului. Aveti grija sa nu il actionati accidental in
timpul utilizarii normale a caruciorului.

DEMONTARE/MONTARE GRUP ROTI ANTERIOARE

La nevoie, grupul de roti anterioare (D) poate fi inlaturat cu
usurinta.

fig.5 Pentru a-l scoate, tineti apdsat manerul (D1) si
scoateti-l din suportul anterior.

fig.6  Pentru a-l reinstala, este suficient sa il pozitionati si
sd il impingeti in locas pana cand auziti declicul care indica
montarea corecta.

fig.7 Atentie: asigurati-va ca rotile sunt bine fixate
inainte de utilizare.

DEMONTARE/MONTARE ROTI DIN SPATE

La nevoie, rotile din spate (E) pot fi scoase cu usurinta.

fig.8 Utilizdnd o surubelnita (sau un instrument similar,
care nu este furnizat), apasati manerul (E1) si scoateti-le
simultan din suportul posterior.

fig.9 Pentru a le reinstala, este suficient sa le pozitionati
si sa le impingeti in locas pana cand auziti declicul care indica
montarea corecta.

fig. 10  Atentie: asigurati-va ca rotile sunt bine fixate
inainte de utilizare.

FRANA ROTI DIN SPATE

fig. 11 Pentru a actiona frana, apasati pe maneta centrala
posterioara (P3).

Actionati intotdeauna frana in timpul stationarii.

BLOCARE/DEBLOCARE ROTI DIN FATA

fig. 12  Céruciorul este dotat cu roti pivotante care pot fi
blocate sau deblocate prin simpla actionare a parghiei (P4)
pozitionate in dreptul grupului de roti din fata.

BARA PENTRU MAINI

fig. 13 Bara pentru maini (B) poate fi deschisa dintr-o parte
laterala sau poate fi scoasa complet; pentru a o deschide,
trageti manerul (B1) si scoateti-o din locasul sau.

Pentru a o scoate, repetati operatia si din cealaltd parte
laterala.

Atentie: nu montati niciodata bara pentru maini in
directia opusa celei indicate.

REGLAREA SPATARULUI

fig. 14  Pentrua coborispatarul, eliberatibanda posterioara
apasand butonul (P5) situat pe dispozitivul central (P6).

fig. 15  Pentru a ridica spatarul, apasati butonul (P5) situat
pe dispozitivul central (P6) si trageti inelul din spate simultan
(P7).

CENTURILE DE SIGURANTi\

fig. 16  Daca este nevoie sa modificati inaltimea centurilor
dorsale, scoateti aparatoarele pentru umeri (P8) desfacand
benzile velcro care le fixeaza de centuri (P13) si scoateti-le
prin fantele din spatar (P9). Utilizati intotdeauna ambele
centuri dorsale puse la aceeasi indltime.

fig.17 Dupéd ce ati gasit pozitia cea mai adecvata,
introduceti din nou aparatoarele pentru umeri (P8) pe
centurile dorsale, verificand ca benzile velcro (P13) sa adere
corect.

fig. 18 Asigurati-vd ca centura dorsala este introdusa
corect in capetele centurii abdominale (P10).

fig. 19  Prindeti extremitatile centurii abdominale fin
catarama centrald (P11).
fig.20 Utilizati intotdeauna centura de despartire

a picioarelor (P12) impreund cu centura abdominald,
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asigurandu-va ca sunt intotdeauna reglate corect in jurul
copilului.

Atentie! Nerespectarea acestei masuri de siguranta poate
cauza caderea sau alunecarea copilului cu riscul de a se
rani.

Atentie: adaptati inaltimea si lungimea centurilor de
siguranta in functie de varsta copilului.

CAPOTA

fig.21  Pentru a regla capota, este suficient sa o impingeti
n pozitia dorita.

fig.22 Capota este dotata cu o insertie in tesatura care,
extinzand zona de acoperire, asigurd o protectie sporita
impotriva soarelui.

AERISIREA CAPOTEI

Partea din spate a capotei poate fi scoasd si indoita complet
pentru a asigura o circulatie mai bund a aerului.

fig.23  Desprindeti banda velcro de fixare (A1) si infasurati
partea din spate a capotei, blocand-o cu ajutorul cataramei
centrale de mici dimensiuni (A2).

DEMONTAREA CAPOTEI

fig.24  Pentru a demonta capota (A), desprindeti benzile
velcro de fixare (A1).

fig.25 Apadsati manerul (A3) situat pe articulatia centrala
(A4) si scoateti simultan capota din locasurile amplasate (A5)
pe carucior.

fig.26 Desfaceti cele douad capse (A6)
articulatiile centrale (A4).

fig.27  Trageti fermoarul intern (A7) si scoateti husa din
marginea fixa din spate (A8).

situate pe

In acest moment, capota poate fi detasatd complet de
carucior.

REGLAREA SUPORTULUI DE SPRUJIN PENTRU PICIOARE
fig.28 Pentru a cobori suportul de sprijin pentru picioare
(E), apasati pe ambele butoane inferioare (E1), impingandu-|
in jos simultan.

fig.29 Pentru aindlta suportul este suficient sa il trageti in
sus: se va bloca automat.

INCHIDEREA CARUCIORULUI

fig.30 Pentru a inchide caruciorul, apdsati pe butonul
(P1) si, simultan, pe butonul de deblocare (P2), pana la
desprinderea dispozitivului de comanda (P).

fig. 31  Ulterior, apasati pe caruciorin jos pana lainchiderea
completa.

Atentie: actionati dispozitivul de comanda (P) doar
in timpul operatiunilor de deschidere si inchidere a
caruciorului. Aveti grija sa nu il actionati accidental in
timpul utilizarii normale a caruciorului.

MANERUL DE TRANSPORT

fig.32 Pentru a transporta caruciorul inchis, utilizati
maneta aferenta (M).

Nu ridicati céruciorul prinzéndu-l in alt mod.

APARATOARE DE PLOAIE (DACA EXISTA)

fig. 33 Pentru a fixa aparatoarea de ploaie (D) de carucior,
dupa ce ati pozitionat-o complet, fixati benzile sistemului de
inchidere velcro (D1) mai intdi in jurul tuburilor laterale, apoi
in jurul tuburilor anterioare.

VAROVANI

« DULEZITE - TYTO POKYNY
SI POZORNE PROCTETE
A USCHOVEJTE JE PRO

POUZITi V BUDOUCNU.
NEBUDETE-LI POSTUPOVAT PODLE

TECHTO POKYNU, BEZPECNOST
VASEHO DITETE MUZE BYT
OHROZENA.

«ODPOVIDATE ZA BEZPECNOST
SVEHO DITETE.

« UPOZORNEN:I! NENECHAVEJTE

DIiTE NIKDY BEZ DOZORU. MUZE TO
BYT NEBEZPECNE. PRI POUZiVANI
VYROBKU MU VENUJTE MAXIMALNI
POZORNOST.

«ABYSTE ZABRANILI VAZNYM
NASLEDKUM PADU €I SKLOUZNUTI,
UJISTETESEVZDY,ZEBEZPECNOSTNI
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PASY JSOU SPRAVNE NASTAVENE A
ZAPNUTE.

« Tento vyrobek je vhodny pro déti od narozeni do 22 kg
nebo ¢ty roki véku podle toho, ktera z téchto podminek
bude spInéna jako prvni.

- NENECHAVEJTE DITE NIKDY BEZ
DOZORU.

- PRED POUZITIM SE UJISTETE, ZE
VYROBEK JE UPLNE OTEVRENY A ZE
VESKERE BLOKACNI A BEZPECNOSTNI
ZARIZENI JE SPRAVNE ZAPNUTO.

- VYROBEK ROZKLADEJTE A
SKLADEJTE MIMO DOSAH DETI, ABY
SE NEZRANILY.

- NEDOVOLTE DITETI, ABY SI S TIMTO
VYROBKEM HRALO.

- VZDY PRO DITE
BEZPECNOSTNI PASY.

POUZIVEJTE



